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Kapitel 13

Die Parabel vom Sdenden

Mt 13:1 &v Th Muépo ékelvn EEerdBr 6

iAn jenem 9 Tag kam ¢ Jesus aus Mk 2.13: 4.1 inoodg *ék thg oiklag ékdbnro

dem Haus heraus und sal am ¢ S TPl Ty BdAccooy

Meer. [* fehlt in B; | C - &m0

Mt 13:2 3 10 S a9

Und es wurden viele Volksmen- gaiofumﬁggagogffogsog

gen zu ihm versammelt, so dass | Mk 4.1; TT))EOALOV tupduro kabioBal KOEL T

er hin ein Schiff stieg, um sich zu | Lk 5.3; 8.4-8 & Gydoc E‘IT‘L v oci.yrlockbv ¢

setzen. Und die ganze Volksmen- cloTriel

ge stand auf dem Strand.

Mt 13:3 N\ 904 o v

Und er sprach vieles in Parabeln Mt 13.34,35; Ko EM}‘UOEV,“UTOLF W\O)‘,}“f v

2u ihnen und sagte: Nimm wahr! Mk 4.2; mpgc[iokoug Aeymvj LdovL €EfABer o

Der Siende k mgh .r m q | Lk8.5-10; omelpwy tod *omeipat

S:en aende Ka eraus, um zu Joh 16.25 I* BC-OT[El:pELV

Mt 13:4 VoA , s v

Und ‘wahrend seinem ¢ Saen, fiel KOL €V T OTELPELY LUTOV & HEY

etliches neben den Weg, und es | Mt 13.19 eneoey Troc\poi*my 0601,/ Ko n)u,eey

kamen die Vogel und fraRen es T meeLya el KeTehoyey e

- 9 [*B - éA06vTa |** fehitin B

I8 18RS Bl &€ émeoer EmL TO TETPWS

Anderes aber fiel auf das Felsi- ) o ;s - M'p "
e, wo es nicht viel Erde hatte INTRES (B 11 OTIOL OUK_ €LXEV YNV TOAATIV KAl

?Jn,d Sesleren e o8 L s es; Mt 13.20 €V0EWC €ENVETELAEY SLOL TO WU
D c ExeLy Padoc i

nicht tiefe Erde hatte. X padoc vhc

Mt 13:6 a R L g ,

Als aber die Sonne aufging, wurde il 13'213 W‘LOU 66, “VMEL\MV?OQ\ oy

es versengt, und weil es keine Jak 1.11; EKOLLOTLOON Kol SLee TO 1) EXELY

' Eph 3.17 OLlow Enpard

Wurzel hatte, vertrocknete es. i pic Enpavn

Mt 13:7

Anderes aber fiel auf die dorni- Ty BAA O émecer €Ml TOC GKAVOC

gen Stellen des Feldes, und die | \\ 2"a g Kol Gvépnoar ol Bkavbol kol

dornigen Gewéchse gingen auf
und erstickten es.

b4 k) ’
emvLEar o0t
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Mt 13:8

Anderes aber fiel auf die ideale ¢ | pmt 13.23; dAdo B¢ €émeoev el thy yRY TN
Erde und gab Frucht: Welches | Lk 8.15; KaATY Kol €6{80ou Kapmoy O uev
davon  hundertfach, welches | 1Mo 26.12; €koTOV 0 O6¢ EENkovTa 0 6€ *A
davon aber sechzigfach, welches | Joh 15.8 |* BC - tpLakovTa

davon aber dreifigfach.

Mt 13:9 . MIt(141915 0 EwV BT * GKOVETW
Wer Ohren hat, hore! EH Ox [* byz - dkoveLV

Parabel — mapafoir) (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

Der Saende:
Mt 13.37 — Der Saende ist der "Sohn des Menschen".
(Auch wenn der Same in 13.37 eine andere Bedeutung hat.)
Joh 16.25 —Jesus spricht in "Sinnbildern" oder "Parabeln.
Mt 13.10-13 — Er erklart, warum Er das tut.
Die Saat:
Lk 8.11 —"Die Saat ist das Wort  Gottes."

fiel etliches neben den Weg:

Jesus erklért:

Mt 13.19 — "Bei jedem, der das Wort der Regentschaft hort und nicht versteht,
kommt der Bése und raubt das, was in sein ¢ Herz gesat wurde. Die-

ser ist es, der neben den Weg gesat wurde."
Heilsgeschichtlich denkend, ist Jesus der "Weg" (Joh 14.6).

Vogel fraBen es:
EH 18.2 —Végel sind ein Symbol fir Geistesmachte.

fiel auf das Felsige:

Jesus erklart:

Mt 13.20,21 —"Der aber, der auf das Felsige gesat wurde, dieser ist es, der das
Wort hoért und es sogleich mit Freuden aufnimmt. Er hat aber keine

Wourzel in sich selbst, sondern ist nur befristet. Wenn aber wegen des
Wortes Drangnis oder Verfolgung geschieht, wird er sogleich verar-

gert-ll
1Sam 2.2; —Der Fels ist in Christus Gott fir uns. Alle anderen "Felsen" (= Geis-
1Kor 10.4 tesmachte) sind nicht wie unser Gott.

fiel auf die dornigen Stellen:
Jesus erklért:
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Mt 13.22 —"Der aber hinein in die dornigen Teile des Feldes geséat wurde, dieser

ist es, der das Wort hért, und die Sorge des Aons und die Tauschung
des Reichtums ersticken das Wort, und er wird unfruchtbar."

fiel auf die ideale ¢ Erde:
Jesus erklart:

Mt 13.23 —"Der aber auf die ideale Erde geséat wurde, dieser ist es, der das Wort
hért und versteht, welcher dann auch Frucht tragt. Und “der eine tut
es hundertfach, “der andere aber sechzigfach, “der andere aber drei-
Bigfach."

Joh 15.8 — Das "Frucht tragen" dient der Herrlichkeit Gottes.

Eph 3.17 — Solche sind in der Liebe des Christus gewurzelt.

Jesus erklart, warum er in Parabeln spricht

8 2T kol TpooeABovTec ol padntol
Und die Lernenden kamen herbei MK 4.1 4 &L Tpogen 5ud G Ob oM o
und sagten zu ihm: Weshalb .10,33,3 LTy QUTO Ol TL €V mapoforoic

. . T AoA€lg o0TOLG
sprichst du in Parabeln zu ihnen?
Mt 13:11 Mt 11.25,26;
dEr aber antwortete und sagte zu | 16.17;
ihnen: Da euch gegeben worden ﬁ"kk;f(;_? 0 8¢ amokpLBelg elmey * OTL Lulv
ist, die Geheimnisse der Regent- | | /=" . 6é60w5 YVOVOL T puorﬁpw,c TC
schaft der Himmel zu wissen, je- 1}ggr 27910 Bgcov.}ac’xg TOV 00POVRY EKELVOLS
nen aber ist es nicht gegeben | 47. ' | 9 o0 dedotal
worden. Eph 1.9: 3.3-9; | |"byz- avtolc

1Jo 2.27;
Kol 1.26,27
Mt 13:12
Denn “wer i hat, ihm wird gege- o \ oy , , A
ben werden, und er wird iiberflie- | Mt25.29; 00TLG Yap €€l 6091”?“ avtw |
Rend haber{ WWer r aber nicht Mk 4.25; KoL TEPLOOELBNOETOL OOTLG OE OLK
o Lk 8.18; 12.21; | éyeL kol O €xeL apOnoetol &m’
hat, von ihm wird auch das weg- | 19 24.26 RN
. oLTOL

genommen werden, Ywas er noch
hat.
ML S S Todto év TapaPoralc adTolg
Deshalb spreche ich in Para- | Joh 3.19,20; ~ , oy
beln zu ihnen, da sie als Blicken- | 9.39-41; koc\)»w’ OJ,LOB)‘ETF%V,KQ,Oz,gkgﬂﬁmw
de nicht erblicken und als Horen- | 2Kor 4.3,4 ggg‘eagusioggfu VI QKODObaL
de nicht horen, noch verstehen.
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Parabel — mopafoAn) (parabold) — wortl. Nebenwurf; Darstellung einer verhiillten Gege-
benheit an einem indirekt veranschaulichenden Beispiel (ULEX); das Gegenbild, Ty-
pus, Gegenuberstellung (Hebr 9.9 11.19); 2) Ubertr.: der Vergleich, Gleichnis, bildhaf-
te Rede (ST).

Zit. WOKUB 639: Bei der Parabel geht es biblisch weniger um ein Vergleichen, bei dem Ahnliches
aufgezeigt und damit ein anschauliches Beispiel gegeben wird, sondern um eine Darstellung, die
als Verhiillung des eigentlichen Geschehens dient, die aber in Verbindung mit einer erklarenden
Erlduterung das Verborgene enthiillt.

Siehe im Anhang auf Seite 391 eine Aufstellung aller Parabeln aus dem Evangelium
des Matthaus.

Geheimnisse:

Eph 1.9; 3.3-9; - Die Ekklesia ist Verwalter der Geheimnisse Gottes. (1Kor 4.1)
Kol 1.26,27

Siehe dazu im Anhang auf Seite 390 eine Aufstellung dazu.

Regentschaft der Himmel:

Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Regentschaft — Gottes, der Himmel,
des Vaters, des Christus".

jenen aber ist es nicht gegeben worden:

1Kor 1.27; — Auch Paulus weist auf diesen Sachverhalt hin:

vgl. 1Kor 1.19 "... die Toérichten des Kosmos auserwahlt ¢ Gott, auf dass er die Wei-
sen beschame; und die Schwachen des Kosmos auserwahlt ¢ Gott,
auf dass er die Starken beschame."

1Jo 2.27 —Die Leibesglieder des Christus (die Schwachen) werden durch die
Salbung (den Geist) belehrt. Sie brauchen niemanden sonst!
1Kor 2.10 — Gott enthillt es durch den Geist.

Wer hat ... wer aber nicht hat ... :

Hier, Mt 13.12; — Wer geistige, gottliche Erkenntnisse aus Gottes Wort nicht anwendet,
vgl. Joh 15.2-5  verliert sie.

Zit. PROPHEB 2/139f. "Zu den tragischen Aussagen des Wortes gehdrt die Warnung, dass von
dem, der nicht hat, enthoben wird, was er hat :Mt 13.12:. Menschen, die nicht haben, was sie ha-
ben, weil sie, was sie aullerlich haben, innerlich nicht in Besitz nahmen, verlieren, was sie zu-
nachst gehabt haben. Wer die Liebe der Wahrheit nicht empfangt, d.h. ihr Klopfen und ihre Stimme
Uberhort :EH 3.20:, wird dem Innenwirken des Irrtums verfallen :2Thes 2.10,11:. Wo Gott uns Mog-
lichkeiten einraumt, die Wahrheit tiefer zu erfassen, sollten wir sie nutzen, weil wir diese Moglich-
keiten sonst eines Tages verlieren und durch die uns fehlende Wahrheit zu Schaden kommen."

Deshalb spreche ich in Parabeln zu ihnen:

Joh 9.39-41 —"Und ¢ Jesus sagte: "Zum Urteilsspruch kam ich hinein in diesen °

Kosmos, auf dass die Nichtsehenden sehen und die Sehenden Blin-
de wirden. Dies horten einige aus den Pharisdern, die mit ihm sind,
und sagten zu ihm: Sind etwa auch wir Blinde? Jesus sagte zu ihnen:
Wenn ihr Blinde waret, hattet ihr keine Verfehlung. Nun aber sagt ihr:
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Wir sehen. Daher bleibt eure ¢ Verfehlung."

Die, die meinten, sie "sehen" (verstiinden etwas vom Heilshandeln
Gottes), sind "Blinde" geworden (was das Erscheinen des Messias
betrifft).

2Kor 4.3,4 —"Wenn aber auch unser ® Evangelium verhiillt worden®ist, ist es in de-
nen verhullt worden®, die verlorengehen, den Ungldubigen, in denen
der Gott dieses ¢ Aons die Gedanken verblendet hat, damit ihnen der
Lichtglanz des Evangeliums der Herrlichkeit des Christus, “der ¢ Got-
tes Bild ist, nicht erstrahle."
Kol 2.8 —Wer den Elementen dieses Kosmos mehr vertraut als dem Wort Got-
tes, wird das Evangelium nicht verstehen.
Mt 13:14
Und es wird an ihnen die Prophe- Kol GramAnpodtel adTolg 1
tie Jesaias' vollstandig erfiillt, die | Jes 6.9,10; mpodnrele Noatov 1 Aéyovon
sagt: Mit dem Gehor werdet ihr | 29.10-12; @rofy dkoloete kal o0 Ut ouviite
héren und keinesfalls verstehen, | Hes 12.2; kol BAémovTeg *PAéUmTeY kal ol
und als Blickende werdet ihr erbli- | Mk 4.12 un ténte
cken und keinesfalls wahrneh- [* x°AB - BAépeTe™
men.
Mt 13:15 émayOvdn yop 7 kepdle Tod Awod
Denn das Herz dieses ¢ Volkes ToUTOV Kol TOlG Woly *adtdv
wurde verdickt, und mit den Ohren Papéwg flkouoay kol Tobg
héren sie schwer, und ihre 9 Au- | Joh 12.39,40; | 6d6aAuovs adTRY EKAppuLoOY
gen verschlieRen sie, damit sie | Apg 28.25-27; | unmote {dwoly Tolc 6pOAuolc
mit den Augen nicht wahrnehmen | ROm 11.8-10; | kel Toic Wolv dkovowoLy kal T
und mit den Ohren héren und mit | 2K°" 3-14 Kapdle, GUVOOLY Kl
dem Herzen verstehen und um- €TLOTPEYWOLY Kol LaooHaL
kehrenk, und ich sie heilen werde. TV
|* fehlt in B
Mt 13:16 Mt 16.17;
Gliickselig aber eure 9 Augen, | Lk 10.23; OLOV 8¢ pokdpLol ol ddBaALol
dass sie erblicken, und eure Oh- iOh 22%2198’ OtL [}Aé‘n’ouon} Kol T T f)u(:)]/
ren, dass sie horen. 2}2?)r4.6; ; 471 dolousLy
Eph 1.17,18
Mt 13:17 9 S o of 8 o @ 9
Amen, denn ich sage euch: Viele Y )“EY‘*)\U“,W ott fTOM,OL
Propheten und Gerechte begehr- Lk10'24;. T’g‘l“’”ﬁ"“if“ 6LK“‘LOL,€ﬁEQgMOW
ten wahrzunehmen, “was ihr er- Eph SR LOCLY ocHB €METE Kl Ovk €Loay
i . . ebr 11.13, KoL OKOUOOL O (CKOVETE KL OUK
blickt, und sie nahmen es nicht 39,40 Hikovooy
wahr, und zu horen, “was ihr hort, I*BC- yip
und sie horten es nicht.
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Prophetie Jesajas:

Jes 6.9,10; —Jesus zitiert hier aus Jesaja, womit er erklart, warum er in Parabeln
12.39,40; spricht.
Mt 13.13,34,35

keinesfalls verstehen ... oder wahrnehmen ... nicht horen ... oder verstehen:

Roém 12.3,6; — Glaube und Verstandnis (Denkart) sind ein Geschenk, "um den

1J0 5.20 Wahrhaftigen zu erkennen".

Phil 2.13 —"Denn Gott ist der Innenwirkende in euch, sowohl das Wollen als
auch das Innenwirken fiir sein ® Wohlgefallen."

1Kor 1.28; — Es qilt die Regel:

vgl. 1Kor "... die Unedelgeborenen des Kosmos und die Verachteten auser-

1.20,2; 3.19 wahlt ¢ Gott, die, die nichts sind, auf dass er die, die etwas sind, un-
wirksam mache, ..."

Joh 12.17-19 —Man kann weder Glauben "machen" noch "verhindern".

"Da sagten die Pharisder zu sich: lhr seht, dass euer Tun Uber-
haupt nichts nitzt. Nimm wahr, der Kosmos geht hinter ihm her."

Gliickselig ... eure ¢ Augen, ... eure Ohren:

Joh 20.29 —Es geht nicht um optische oder akustische Wahrnehmung, sondern

um ein geistliches Verstandnis des "Gesehenen" oder "Gehdrten".
2Kor 4.6; —"Denn Gott, der gesagt hat: Aus Finsternis wird Licht leuchten! er ist
vgl. es, der in unseren Herzen aufgeleuchtet ist zum Lichtglanz der Er-
Eph 1.17,18 kenntnis der Herrlichkeit Gottes im Angesicht Jesu Christi."

sie nahmen es nicht wahr ... sie horten es nicht:

Eph 3.5,6 — Nach der Auferstehung Jesu "wurde es nun seinen heiligen Aposteln
und Propheten im Geist enthillt".

Die Erklarung der Parabel vom Saenden

Mt 13:18 o, X

5rt di 5 UMELG 0LV 0KOUOOTE TTV
Lh;dr;l;n, hort die Parabel des Sa- | Mk 4.14ff nopaPolty oD oTelpautoc
Mt 13:19 Mt 13.4:

TOWTOG GKovoVTOg TOV AdYoV Thg
BaoLdelog Kol Wh OLVLEVTOG
€pyeto O movnpog Kol pmaeL

Bei jedem, der das Wort der Re- | Mk 4.15:
gentschaft hort und nicht versteht, | Lk 8.1ff;
kommt der Bose und raubt das, | 2Kor 4.3; o Lomout o0 o 5l
was in sein ¢ Herz gesat wurde. | Rom 1.28; 2.8; ) COMUPHEVOY €V TN KApOLa
Dieser ist es, der neben den Weg | 2Thes 2.12; ?g\mu OLTOC €OTLY O TP T
gesit wurde. Rl 2 SR
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| 1J03.12 |
Mt 13:20 e 6\ bl \ \ 16 ’
Der aber, der auf das Felsige ge- ) 0 0¢ €mt wtﬂe\rp(*;h,n omapeLe
sat wurde, dieser ist es, der das | M{13:56; OUTOG €OTLV O TOV AOYOV (KOLWY
Wort h('jrt’ und es sogieich mit Mk 4.16,17 K(ECL’GUQUQ peta xopdc Acpfovwy
Freuden aufnimmt. abeov
Mt 13:21 Mt 10.37-39;
Er hat aber keine Wurzel in sich | 13.6;
selbst, sondern ist nur befristet. | Mk 4.17; OUK Erer 66 pLCOW & E“UT(’) QAL
Wenn, aber wegen des Wortes Lk 8.13; 14.26- TrpOOKochog €oTLy yevopevng ¢

33; OALYewe 1) dLwypod dLa TOV

Drangnis oder Verfolgung ge- Apg 8.21-23:
schieht, wird er sogleich verargert. | 1jo2.19:
2Tim 1.15

A0yov €0Bug okavdoAiletal

Mt 13:22 I3 \ 5 \ s ’
Der aber hinein in die dornigen | \; 43 7. 0 de el¢ tac akavbac omepelc
Teile des Feldes gesat wurde, | vk 14.8- Qe Coisty © iy e Gy
dieser ist es, der das Wort hort, | Lk 3_14;' f‘“,n HepLUV Tov alwvoe -
und die Sorge des Aons und die | 1Tim TOUTOL KL M ATatn 0D E)‘OUTOU
Tauschung des Reichtums ersti- | 6.9,10,17; suillie. o Aoy o G

cken das Wort, und er wird un- | 1J02.15,16 et
|* fehlt in x°B

fruchtbar.
Mt 13:23
Der aber auf die ideale Erde ge- _ 0 8e el Ty KAy YAy omapeic
sat wurde, dieser ist es, der das I\'>|/Ikt411323 00tdg €0TLY O TOV AOYOV GKOVWY
Wort hort und versteht, welcher g Kol ovvielg 0¢ 6m kepmodopel

o Lk 815, \ ~ %D \ LN (SR *
dann auch Frucht tragt. Und “der Apg 16.14; kol ToLel *0 ey p 0 &€ £ 0 &€ A
eine tut es hundertfach, “der an- | 1794 ’ ["NA27 -0 pev ekatov, 0 o€
dere aber sechzigfach, Wder ande- eEnkovta, 0 O€ TPLOKOVTO*

re aber dreildigfach.

Parabel — TapafoAr| (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

Die Saat:
Lk 8.11 —"Die Saat ist das Wort ¢ Gottes."

der neben den Weg gesét wurde:

Hier Vers 19;  —Wer nicht versteht, dem wird das Gesate geraubt. Es betrifft die, die
2Kor 4.3 "vorlibergehend" (Lk 19.10) verloren gehen.

Rém 1.28 — Mangelnde Erkenntnis fihrt zu einem unbewahrten Denksinn.

der auf das Felsige gesat wurde:
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1Jo 2.19 —"Sie waren nicht von uns."
Mt 10.37 — Es sind solche, die anderes mehr lieben als das lebende Wort.
Eph 3.17 — Sie haben keine in Liebe gegriindete Wurzel, und kénnen deshalb

Drangnissen nicht standhalten.

Der aber hinein in die dornigen Teile des Feldes gesat wurde:
2Kor 1.9 — Mangelndes Gottvertrauen erstickt das Wort.

1Tim 6.9,10,17 - Geldliebe, und vom Reichtum etwas zu erwarten, fihrt in schadliche
Begierden. Das Wort wird erstickt.

1Jo 2.15,16 — Die Begierden des Kosmos sind nicht vom Vater.

Der aber auf die ideale Erde geséat wurde:

Hier Vers 23 — Dieser "versteht" das Wort im Gegensatz zu dem, der neben dem
Weg gesat wurde.

Mt 13.12; — Wer "hat", dem wird eine besondere Denkart gegeben.

1Jo0 5.20 "Wir nehmen aber wahr, dass der Sohn ¢ Gottes eintraf und uns eine

Denkart gegeben hat, ..."

Zusammenfassung der Parabel vom Sdenden, und mégliche Auslegung von Dr.
Olaf Toedter, Walzbachtal:

Ort Deutung Heilsgeschichte

Samen neben den Der Samen zur Vermehrung fallt Fall des Cherub & Fall
Weg: neben den Weg = Christus der 1. Schopfung.

Samen auf Felsen: Die Felsen reprasentieren Geis- Aon der Gesetze (Sinai).
tesmachte und das Felsige und
deren Haltung / Einfluss der Re-
geln der Geistesmachte.

Samen werden von Die Dornen reprasentieren die ge- Aon der Gnade, aber
Dornen liberwach- fallenen Geistesmachte / Einfluss der Herrschaft Satans.
sen: der gefallenen Geistesmachte.

Samen auf dem gu- Samen féllt auf das zielgerichtete Millennium.
ten Erdland: Erdland.

Die Parabel vom idealen Samen und dem Lolch

Mt 13:24

Eine andere Parabel legte er ih-

nen dar und sagte: Die Regent- | Mt 13.37;
schaft der Himmel wurde einem | 1Petr 1.23
Menschen verglichen, der idea-

len Samen ‘auf sein Feld sat.

GAANY TapaBoAny Tapédnkey
a0TOLG A€YWY WHOLWAN N
BaoLAetor TAY 0VPAVAY GYOPWT®
oTelparTL KeAOV OTEPUN €V TR
ayp®d odtod




Mt 13:25
In der Zeit aber, in der die Men-
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&v 8e Td KaBehdeLy Tolg

X : . Mt 13.38,39; avBpwmovg MABer adtod O ExBpog
d ,99,
;Chsg t'r?; SE:PIIeLfeP,hkamtts?]m ; 1Petr 5.8 kol €méomeLper (Llavio v
eind und sate Lolche mitien au péoov 10D oltov kol GmHAfev
das Getreide und ging weg.
it SRS Ote 6¢ EPAaoTnOEY O XOPTOG KoLl
Als aber das Getreidegras auf- © EAXOTT O X9PTOs o
Mk 4.26-29 KOPTOV €TOLNOEV TOTE €bavm Kol
sprosste und Frucht brachte, da 7% CUCavL
erschienen auch die Lolche.
Mt 13:27 g L @ s -
Es kamen aber die Sklaven des npooekeoyreq 65 ot 60,1))”9 L tov
§ ) ) ) 0LKOGETTOTOL €LToV hTA KUpLE
Hausgebieters hinzu und sagten | Rém 16.17; o, Ay G A &
zu ihm: Herr, satest du nicht idea- | Jak 4.4 DXL KeloV OTIEPHO comeLp
. . TO 00 ayp® TOBeV oLV €xeL
len Samen 'auf dein Feld? Woher QWi
hat es nun die Lolche?
Mt 13:28
dEr aber erklarte ihnen: Ein Feind, 0 8¢ &pm avtolg €xOpoOg ErOpwTOg
ein Mensch tat dies. Die Sklaven T00TO €moinoer ol &€ SodAOL
. X Mt 13.39 , L) >
aber sagen zu ihm: Willst du nun, keyoqu aUT® e;xm o
dass wir weggehen und sie zu- ameLBOVTEG OLAAEEWLEY aDTA
sammensammeln soliten?
Mt 13:29
dEr aber erklart: Nein, damit ihr | 1Kor 5.5; 0 8¢ ¢morv ob unmorte
nicht beim Zusammensammeln | Tit3.10 ouAiéyovteg T CLlavie
der Lolche zugleich mit ihnen das éxpLlwonte e adtolc TOV oltov
Getreide entwurzelt.
Mt 13:30
Lasst beides zusammen wach- ddpete ovvavEdvecBol dudoTepn
sen bis zur ¢ Ernte, und in der | Mgl 4.1: péxpL tod BepLopod kal év Kulp®
Frist der Ernte werde ich zu den | Mt3.12; 13.39- | ToD BepLopod épd Tolg BepLotalc
Erntearbeitern reden: Sammelt | 43; ouAEEate Tp@dToY T Llovie Kol
vorher die Lolche zusammen und | Lk 3.17; droate adth €lg deopdg mPOg TO
Joh 15.6 kotakedootl adTe TOV 8¢ oltov

bindet sie in Blndel, um sie zu
verbrennen; das Getreide aber
sammelt hin meine ¢ Scheune.

OUVLYOLYETE €1¢ THY GTOBMKNY O

Parabel — Tapafoln| (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

Anmerkung zu Vers 25: Weizen wurde manchmal in die Mitte des Feldes gesat; und

Gerste aullen herum.

Zit: https://de.wikipedia.org/wiki/Pflanzen in der Bibel:

"Das Land wird durch die Niederschlagsmenge in einen Weizengdrtel und einen Gers-
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tenglrtel geteilt, weil Weizen mehr Wasser und eine langere Vegetationszeit bendétigt
als Gerste."

Regentschaft der Himmel — Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Re-
gentschaft — Gottes, der Himmel, des Vaters, des Christus".

Mensch, der idealen Samen sét:

Mt 13.37 —"Der, der den idealen Samen sét, ist der Sohn des Menschen."
Diese Bezeichnung wird im Wort Gottes nur fir Jesus Christus ge-
braucht.

Joh 12.24 —Im heilsgeschichtlichen Sinn war Jesus durch Sein Sterben selber

der "ideale Same".

idealer Same / Lolche:

Mt 13.38 —"Der ideale Same aber, diese sind die Séhne der Regentschaft. Die
Lolche aber sind die S6hne des Bosen."

1Mo 3.15 — Zwischen beide Samen setzte Gott Feindschaft.

2Tim 4.4; — Ahnlich wie in Mt 13.33 kann man hier von einer Vermischung spre-

2Petr 1.16 chen.

sein Feld:

Mt 13.38 —"Das Feld aber ist der Kosmos." Das Wort "sein" weist darauf hin,

dass der Saende der Eigentimer des Feldes ist.

Ein Feind:

Mt 13.28,39 — "Ein Feind, ein Mensch tat dies."
"Der Feind aber, der sie sate, ist der Diabolos."
Satanische "Fake News" ("Lolche") gibt es nicht nur in der Theologie!
Der satanische Geist beeinflusst jeden Menschen, der nicht "in
Christus" ist.

Lasst beides zusammen wachsen bis zur ¢ Ernte:

Mt 7.16,20 — Erst an der Frucht wird erkannt, um wen es sich handelt.

Roém 16.17 — Es gilt aber auch Folgendes!
"Ich spreche euch aber zu, Briider, auf die zu achten, die die Zerspal-
tungen und die Argernisse machen, neben der Lehre, “die ihr gelernt
habt, und wendet euch heraus, weg von ihnen."

s. Mt 13.39 —"Die Ernte aber ist die Vollendigung des Aons."

Erntearbeiter:
s. Mt 13.39 —"Die Erntearbeiter aber sind Engel."
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Die Parabeln von Senfkorn und Sauerteig

Mt 13:31

Eine andere Parabel legte er ih-
nen dar und sagt: Die Regent-
schaft der Himmel ist gleich ei-
nem Korn des Senfs, welches
ein Mensch nahm und ‘auf sein 9
Feld sate.

Mk 4.30-32;
Lk 13.18,19

GAANY TapaBoAny Tapédnkey
a0TOlG Aéywr Ouole €0TLV M)
BooLAetor TAV 0DPUVAY KOKKW
oLvaTewg oV Aefov &rlpwtog
éomeLper €V TR aypd abTod

Mt 13:32

wDas ist zwar kleiner als alle ¢
Samen, wenn es aber zum Wach-
sen gebracht wurde, ist es groRer
als die anderen Gartengewachse
und wird ein Baum, so dass die
Voégel des Himmels kommen und
in seinen 9 Zweigen nisten.

Hes 17.23,24;
31.6;
Dan 4.12

0 [LKPOTEPOV UéV EOTLY TAVTWV
TOV oTEPUATWY OTav 8¢ ahEndf
petfov TV Aoyavwy E0TLY Kol
’ ’ N4 b ~ \
ylvetal 6evdpor WoTe €ABELY Ta
TeteLv Tod ovpavod Kl
K ToKNVODY €V TOlG KAASOLG
a0ToD

Mt 13:33

Eine andere Parabel sprach er zu
ihnen: Die Regentschaft der Him-
mel ist gleich einem Sauerteig,
welchen eine Frau nahm und hun-
ter drei Hohlmal3 Mehl verbarg,
bis ¥ es ganz durchsauert wurde.

Lk 13.21;
1Kor 5.6,7;
Gal 5.9

aAANY TapaBoAny EAaAncey
a0TOLC A€ywy Opola EoTiv 1)
BooLAeto TV 0bpav@Y (un Ny
oo yuvn Evékpulier elg
GAelpoL caTe TPl €W 0L

b ’ e

eCuuwbn oAov

Parabel — Tapafoir) (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

Regentschaft der Himmel — Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Re-

gentschaft — Gottes, der Himmel, des Vaters, des Christus".

Korn des Senfs:

Mt 17.20;
Lk 17.6

1Kor 13.13

in Gott.

—Das "Senfkorn" ist Darstellung des Glaubens, resp. des Vertrauens

—Teil des Wesens Gottes, und damit Seiner Regentschaft, ist die

Treue. Sie ist eine der drei Bleibenden.

Joh 6.29

—"Jesus antwortete und sagte zu ihnen: Dies ist das Werk ° Gottes, auf

dass ihr "an den glaubt (0. dem vertraut), den jener sandte."

Hebr 12.2
Joh 12.24

wurde.

ein Mensch:
Mt 13.24,37

—Jesus ist der "Urheber und Vollender des Glaubens".

—Im heilsgeschichtlichen Sinn war Jesus durch Seine Erniedrigung
und Sein Sterben selber ein solches "Korn", das auf das "Feld" gesat

— Der Séende ist der "Sohn des Menschen".
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sein ° Feld:

Mt 13.37,38 — Das Feld ist der Kosmos, dessen Eigentiimer seit EH 13.8 der "Sohn
des Menschen" ist.

Mt 4.8,9; — Der Besitzer des Kosmos ist temporar der Diabolos. Dies andert sich

EH 10.7, 11.15 bei der 7. Posaune.

kleiner als alle ¢ Samen:

Hier —Das ist zwar buchstablich nicht so, denn es gibt noch kleinere Sa-
men; aber im Ubertragenen Sinn, wenn man etwas Winziges be-
schreiben will, ist es durchaus zutreffend.

wird ein Baum:

Hier u. —Der Baum als Samentrager des Samens "Vertrauen" oder "Treue"

Hes 17.23 (Mt 17.20), ist Darstellung des Hauptes und Seiner Glieder. Wobei
man den Stamm als Haupt(-trager) sehen kann und die Zweige als
Seine "Glieder".

Apg 10.12,15  — Gereinigte Geister werden darin aufgenommen.

Eph 3.10-12 — Bereits hier beginnt der Reinigungsprozess.

Vogel des Himmels:

Mt 3.16; —Vdgel sind Darstellung der Geisterwelt.

EH 18.2

andere Parabel:

Hier Verse 31— Der Hinweis "andere" Parabel zeigt, dass es sich um etwas anderes
und 33 von "gleicher Art" handelt. Grie. &ALog [allos].

D.h. der Sauerteig ist hier nicht negativ zu fassen!

Zit. Schit.: Das Senfkorn, das zur grofen Staude wird, und der Sauerteig, der die drei Mall Mehl
durchsauert, verdeutlichen den selben Vorgang. Neben dem Minimum des Handelns steht die To-
talitat des Erfolges. Der zum Kleinen sich Herabbeugende schafft das GroRRe, das Ganze. Die Be-
ziehung dieser Gleichnisse zur Lage der Junger ist leicht erkennbar. Jesus beschrankte sich auf ei-
nen eng umgrenzten Bereich, machte das nérdliche Ende Galilaas zu seinem Wohnort, nahm zwolf
junge Manner zu sich, half Kranken und wich den unlberwindlichen Widerstanden aus. Und doch
stand Uber allem, was er tat, das eschatologische Ziel mit seiner universellen GroRe. Daraus ent-
stand eine Frage, die die Jiinger vermutlich oft bedrangte. Die Antwort Jesu lautet: in diesen klei-
nen Vorgangen ist Gottes ganze GréRe wirksam. In ihnen wird das Ganze begriindet und begon-
nen, das unfehlbar zum Ziel gelangt."

Sauerteig:
1Kor 5.6,7; — Eigentlich ist Sauerteig als Symbol negativ belegt.
Gal 5.9 In dieser Parabel geht es aber um die Regentschaft der Himmel,

nicht um die des Kosmos, in dem der Diabolos noch regiert (Mt
4.8,9).



-186 -

Parabeln enthiillen Verborgenes

Mt 13:34 - , o0 8

Dies alles sprach ¢ Jesus in Para- ) yovra mvmfm}inoiv 0 moobs

beln zu den Volksmengen, und Ll SIEhE v Tr‘ocpocﬁokouq POLQ,OX)”O,LC,KO“
' Mk 4.33,34 XwpLe mepofoAfic ovdey EAdAnceV

ohne Parabel sprach er nicht abrolc

eines zuihnen,

Mt 13:35

damit vollstandig erfiilt wirde, ¢ OTWG TANPWOR TO PNeEY die Tod

was durch den Propheten geredet TPodrTov A€yovtog avoliw év

wurde, welcher sagt: Ich werde | Mt 13.14; 21.4; | Tepafoialc TO OTOUA LOL

meinen ¢ Mund in Parabeln &ff- | EH 13.8 €PEVEOIL KEKPUUMEVRL GTIO

nen. Ich werde aussprechen, was KkoTteBoAfi *

von Herabwurf des Kosmos an |*x°BC - k6opoU

verborgen worden war.

Parabel — TapafoAr| (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

ohne Parabel sprach er nichte i n e s zuihnen:

Anmerkung: Jesus hat in anderen Seiner Reden auch ohne Parabeln gesprochen. Sei-
ne Aussage bezieht sich offensichtlich allein auf die Reden, die von der Regentschaft
Gottes handeln.

Mt 13.10,11 —Bei den Parabeln handelt es sich um Geheimnisse, die nicht fir je-
dermann zuganglich sind.

Zit. wdBI: "Das Reden des Herrn in Gleichnissen wurde von Matthaus als Erfiillung der Worte des
alttestamentlichen Propheten angesehen (Ps 78,2). Man vergleiche das mit Ps 49,4. Der Verfasser
war Asaph, der von David eingesetzte Tempelsanger (1Chr 16,7; 25,2.7.8). Zunachst sang er nur
Lieder, die David geschrieben hatte (1Chr 16,7-37); aber Asaph wuchs geistlich und verfasste bald
eigene Psalmen (die Psalmen Ps 73-83). Mit dem Satz »Ich will meinen Mund auftun in Gleichnis -
sen; ich werde aussprechen, was von Grundlegung der Welt an verborgen war« weicht Matthaus
sowohl vom hebraischen als auch vom griechischen Text des Alten Testaments ab. Ps 49,4 ver-
wendet die beiden Worter »Spruch« und »Rétsel«; letzteres heillt hebraisch chidah, und es wird in
Richter 14,12-19 im Zusammenhang mit Simsons Ratsel achtmal mit »Ratsel« Ubersetzt; ebenso
in 4Mo 12,8; Ps 78,2; Spr 1,6; Dan 8,23. Ein Ratsel verbirgt eine Tatsache unter dem Gewand von
Metaphern."

Kosmos / Schmuck — k0opo¢ (kosmos) — siehe bei Mt 5.14; ebenso die Grafik: "Die
vier Kosmen" auf Seite 388.

Herabwurf des Kosmos:

Dies betrifft den ersten Kosmos. Er bestand aus Himmel und Erde "aus Altem" (die in
einem Wassergericht "herabgeflutet" wurden).

2Petr 3.5,6 —"Denn denen, die dies glauben wollen, ist verborgen, dass aus Altem

her Himmel waren und eine Erde, die aus Wasser und durch \Wasser
zusammenbestanden, infolge des Wortes ¢ Gottes, durch welche der
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damalige Kosmos, als im Wasser Herabgeflutetwordener, umkam."

1Mo 1.2

— Die Erde "aus Altem" wurde zum Chaos.

"Aber die Erde war geworden zur erstarrten Zerruttung und
schreienden Verwirrung." (PFL) (Hebr. mh; 371 [ToHU WaBhoHU].

Lk 11.50,51

— Dieses Wassergericht war nicht die Flut der Tage Noahs. Jesus selber

hat den Herabwurf des ersten Kosmos zeitlich lange vorher datiert.

Die Erklarung Jesu zur Parabel vom idealen Samen und dem Lolch

Mt 13:36

Dann entliel er die Volksmengen
und kam hin das Haus. Und seine
d Lernenden kamen zu ihm und
sagten: Klare uns (dber das
Gleichnis der Lolche des Feldes
auf.

Mt 13.11;
15.15;
Mk 4.34; 7.17

TOTE Adelg Toug dyAovg elofABer
el¢ TV oikiav kol TpoofirBov
o0T® ol uadnrTal adtod Aéyovteg
dreoadnoov MUty thy mopaBoiny
Qv (Wlaviov tod dypod

Mt 13:37

dEr aber antwortete und sagte:
Der, der den idealen Samen sat,
ist der Sohn des Menschen.

Mt 13.24,27,
41; 16.13-16

0 8¢ amokpLBelg elmer O omelpwy
TO KOAOV OTEPUX €0TLY O LLOG
700 avBpwTOoL

Mt 13:38

Das Feld aber ist der Kosmos. Der
ideale Same aber, diese sind die
Séhne der Regentschaft. Die
Lolche aber sind die S6hne des
Bosen.

Joh 1.12,13;
1Petr 1.23;
1Jo 3.2,9,10;
Mt 13.19;
Joh 8.44;
Phil 3.18,19

e \ b ’ b e ’ \ \
0 O€ aypOg €0TLY O KOOWOG TO €
’ ol
KaAOV oméppe obTol eloLy ol
e \ -~ ’ \ \ ’ ’
viol thc Paotielog o 6€ CLlovio
eloLy ol viol tod Tovnpod

Mt 13:39

Der Feind aber, der sie sate, ist
der Diabolos. Die Ernte aber ist
die Vollendigung des Aons. Die
Erntearbeiter aber sind Engel.

Mt 13.25,28;
Eph 2.2; 6.12;
1Petr 5.8;
2Thes 1.7-10;
Jud 14

€ \ bl \ € ’ b ’

0 8¢ &xBpoc 6 omelpag adTo EOTLY
€ 4 e \ \

0 dLoforoc 0 &€ BepLopog
OULVTEAELD. alAVOC €0TLY oL O€
BepLotal &yyelol eiloLy

Mt 13:40

Ebenso wie nun die Lolche zu-
sammengesammelt und im Feuer
verbrannt werden, also wird es in
der Vollendigung des Aons sein.

Mt 13.30

ooTep obY ouAAéyetar To (Llavie
Kol TUpl KoTokoleToll olTwe
€otaL €V TR ouvtedelo ToD
oldVog

Mt 13:41
Der Sohn des Menschen wird sei-

Mt 24.31

gmooTeAel 6 VLo TOD GrOpWTOL
A ) ’, o \ ’,
TOUG QLYYEAOUG * KL GUAA€EOULOLY



ne 9 Engel wegsenden, und sie
werden aus seiner Regentschaft
alle 9 AnstoRerregenden zusam-
mensammeln und die, die das Ge-
setzlose tun.
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&k tic Paoidelog adTod TEVTH TO
okovdeA Kol TOUG TOLODVTHG TTV
dropioy

[* BC - a0tod

Mt 13:42 L BLIL a8 9 g

Und sie werden sie hin den Ofen | Mt 1312 KoL e OUOLV 0UTOBG ELS TNV

des Feuers werfen. Dort wird das 2541, KOLLUOY TOU TLPOG €KEL €atail 0

Wei d das Knirschen d EH 20.10,14, quvepog Kol 0 Bpuypnog TV
/einen und das Knirschen der | 1551 g 56Ty

Zahne sein.

Mt 13:43 Mt 25.34: TOTE Ol SlkoLoL EKAqUiouoLY WG

Dann werden die Gerechten her- | Lk 12.32; 0 fALog év Tt PaoLiela Tod

ausleuchten wie die Sonne in der | 22.29; TOTPOG VTAOV 0 EXwy BTe *

Regentschaft ihres ¢ Vaters. Der, | 1Kor 15.41-54; | gkouétw

der Ohren hat hére! EH 21.22,23 [* x°byz - ducoveLy

Sohn des Menschen — siehe bei Joh 1.51 und Mt 8.20.

Kosmos / Schmuck — kOolo¢ (kosmos) — s. bei Mt 5.14 auf Seite 61.

Sohne der Regentschaft:
Joh 1.12,13
1Petr 1.23
1Jo 3.2

Sohne des Bosen:

Joh 8.44;
1Jo 3.10

Phil 3.18,19

Diabolos — siehe bei Mt 4.1.

— Sie sind aus Gott geworden.
— Sie sind aus "unverderblichem Samen geworden".
— Als "Kinder Gottes" werden sie "Ihm Gleiche" sein.

— lhr Vater ist der Diabolos, da sie seine Kinder sind.

— Sie sind "Feinde des Pfahles" und "sinnen auf Irdisches".

Zu Mt 13.37-39 — siehe auch die Ausfiihrungen bei Mt 13.24-30.

Die Ernte aber ist die Vollendigung des Aons:

Hier Vers 39

- Vollendigung, wortl. Zusammenvollendigung = ouwvtédela (synteleia).

Dieser Aon wird zum vollen Ende gebracht.

EH 14.14-19

Die Erntearbeiter aber sind Engel ...

Hebr 2.16

— Hier eine Beschreibung der Ernte am Ende dieses Aons.

seine Engel:
—Wenn es um heilsgeschichtliche Handlungen geht, gilt das Folgende:

"Denn er nimmt sich ja nicht die Engel, sondern den Samen Abra-
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In den meisten Ubersetzungen wird leider geschrieben: "Er nimmt sich nicht der Engel
an", was nicht zutreffend ist, weil auch alle Engel nach ihrer Zurechtbringung zum Heils-
ziel Gottes gelangen. Gott nimmt sich auch der Engel an!

Aber! Er nimmt die Engel nicht zur Vollendung der Heilsgeschichte! Das bedeutet: Alle
"Engel", die heilsgeschichtliche Aufgaben erfiillen, sind Same Abrahams. Wenn Jesus
sagt, dass die Auferstandenen wie die "Engel" sein werden, die nicht sterben oder hei-
raten’, dann sind die "Engel", die heilsgeschichtliche Aufgaben erfiillen, auferstandene
Leibesglieder des Christus und damit Same Abrahams.?

im Feuer verbrannt ... Ofen des Feuers:

Mt 25.41; — Das "aonische" Feuer dient der Zurechtbringung aller "Gott-unehren-
2Petr 3.7 den Menschen".
Mt 10.28 —Wenn Gott in der Gehenna einen Leib zu verderben vermag, heif’t

doch, dass es sogar in dem &onischen Feuer® der Gehenna beson-
dere Leiber gibt, denn der irdische Leib der Gestorbenen kann das
nicht sein, da dieser sich im Grab befindet.*

Weinen und das Knirschen der Zdhne:

Hier Vers 42 —Wenn es in diesem Feuer "Weinen und das Knirschen der Zahne"
gibt, dann zeigt dies, dass die, die darin zurechtgebracht werden, ein
Bewusstsein haben.
Das "Knirschen der Zahne" ist hier, anders als in Apg 7.54, nicht ge-
gen jemanden gerichtet. Es ist demnach ein inneres Betroffensein,
das zum Mitdenken fihrt (vgl. 2Kor 7.10).

die Gerechten werden herausleuchten:

Hier Vers 43 — Die Gerechten "werden herausleuchten", d.h. man wird sie als Licht-
trager sehen.
Phil 2.15 — Bis zum Abschluss des Aons sind sie Lichthiiter, was fast ausschlief-

lich im Verborgenen geschieht.

Die Parabeln von der gespeicherten Kostbarkeit, der idealen Perle und dem
Schleppnetz

B ER | spr16.16;
Die Regentschaft der Himmel ist | 23 23 ) v 6 & , ,
nenP gespeicherten Kostbarkeit, | Kol 2.3; 3.16; Jw ayp ) COpLY avbpwmos
welche ein Mensch fand und wie- | Phil 3.7-9; pr,UlIJEV KoL atmo tne xepac atov
der verbarg. Und von seiner ¢ | Hebr10.34; Umiry€L Kal TOACL Tavte 000 €xeL
Freude erfiillt, geht er fort und ver- | EH £l Kl GYOpaCeL OV aypov Eketvov

€ ’ 2 \ 3 ’ ~
ogoLla €oTLy M PooLiele TRV

'Lk 20.35,36

2 Siehe dazu auch https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen/engel.pdf.

3 Das Feuer ist unloschlich [toBeotog (asbestos)], solange noch etwas in ihm ist.
4 Mk 9.43; Mt 18.8.
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kauft alles, so viel er hat, und
kauft jenes 9 Feld.

Regentschaft der Himmel — Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Re-
gentschaft — Gottes, der Himmel, des Vaters, des Christus".

Feld:

Mt 13.38 —Das Feld ist der Kosmos. Zu Kosmos / Schmuck — k6opog (kosmos)
—s. bei Mt 5.14.

verborgene® gespeicherte Kostbarkeit:

Hebr 11.26 — Gespeichertes (8nocupdg [thdsauros], fr. Schatz) ist Synonym fir
Reichtum.

Mt 6.21 — Das Gespeicherte und das Herz bilden eine Einheit.

Rém 5.5 — Das Wesen Gottes ist Liebe. Diese ist mit unseren Herzen vereint.

Eph 1.17,18 —"Der Vater der Herrlichkeit" gibt uns "Erkenntnis", damit wir wahrneh-
men, "welches der Reichtum der Herrlichkeit seines ¢ Erbes in den
Heiligen" ist.

Eph 1.23 — Die dem Kosmos "verborgene gespeicherte Kostbarkeit" ist demnach
die Ekklesia.

Anmerkung: Bei der "gespeicherten Kostbarkeit" geht es hier nicht um den "Kasten", wie
in Mt 12.35, sondern um den Inhalt. Vergleiche auch mit Mt 6.19ff.

verkauft alles, ... und kauft jenes ¢ Feld:

2Kor 8.9 — Christus hat all Seinen Reichtum aufgegeben und wurde arm, weil Er
das "Feld" (die Ekklesia s.0.) gekauft hat.

Rom 11.16 — Die Ekklesia, als "Anfangsgabe", ist die Garantie fur alle!

2Kor 5.18-21 — Es betrifft alle, weil: "Gott in Christus war, den Kosmos fiir sich selber

in jeder Beziehung veréndernd, ihnen ihre ¢ Ubertretungen nicht zu-
rechnend, und in uns das Wort der Veranderung legend."

Mt 13:45

Wiederum ist die Regentschaft ALY Opolo €0Tiy 7 PaoLielo
der Himmel einem Menschen | Pred 12.13 TV 0DPIVAY GVOPWTK EUTOPW
gleich, einem Héandler, der ideale {nrodvtL Kokolg papyopltog

Perlen sucht.

Mt 13:46

3 \ \ N4 ’
. €LPWV O€ €Ve. MOAUTLULOV
Als er aber e i n e sehr wertvolle P H

. p ~ | Kol 2.3; popyapltny dmeAbov mémpekey
Perle fand, ging er weg, veraulder: Gal 6.14 Tdvte, Gou elyev kol Aybpucer
te alles, so viel er hatte, und kauf- abtov

te sie.
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Regentschaft der Himmel — Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Re-
gentschaft — Gottes, der Himmel, des Vaters, des Christus".

ein Mensch ... ein Handler:

Hier Vers 45 — Hier wird der "Mensch" nicht als "Sohn des Menschen" bezeichnet,
sondern als "Handler".

Mt 13.1-43 —1.- 4.) In der ersten vier Parabeln ging es um die wachstimliche Ent-
wicklung der Regentschaft der Himmel.

Mt 13.44-50 —In den Ubrigen drei Parabeln geht es um das Suchen, Kaufen und
Sammeln.

Mt 13.44 —5.) Der Menschensohn kauft das "Feld" in dem die Ekklesia verbor-
gen ist.

Mt 13.45,46 —6.) Ein Mensch, ein Handler sucht und findet eine "ideale Perle", und

kauft sie. Die ideale Perle (s.u.) hat durch Aufnahme des Schlechten,
dieses in Herrlichkeit verwandelt.

Mt 10.37 —Jeder, der Jesus (die ideale Perle) mehr liebt als alles andere, ist mit
diesem Handler vergleichbar.
Mt 13.47-50 —7.) Mit einem "Schleppnetz" wird alles gesammelt, und anschlieRend

wird es sortiert.

ideale ... sehr wertvolle Perle:

Kol 2.2,3 —Das Geheimnis Gottes ist Christus "in welchem alle ¢ Schatze der
Weisheit und der Kenntnis verborgen sind."

1Kor 15.56 —"Der Stachel des Todes aber ist die Verfehlung."

2Kor 5.21 — Christus hat alle Verfehlungen auf sich genommen. Dadurch ent-
stand die idealste und wertvollste "Perle".

EH 21.21; — Der Zutritt zur héchsten Herrlichkeit fihrt durch Perlentore.

vgl. Joh 10.7

Eine Veranschaulichung zu Stachel: Eine Perle entsteht durch das Eindringen eines
Fremdkorpers in eine Perimuschel. Je groRer der Fremdkdrper ist, umso grofRer wird
auch die Perle. Der Stachel des Todes, die Verfehlung (1Kor 15.56), drang in den Chris-
tus, woraus die grofite "Perle" entstand, namlich Rettung des ganzen Alls durch die hy-
per-Uberstromende Gnade. (Vgl. Mt 13.45, 46; Kol 1.20)

kaufte sie:
Eph 1.13,14; — Das "Kaufen" ist ein geistlicher Vorgang. Wer das lebende Wort ge-
Joh 6.29 hort hat, und vertraut dem, der es sandte, ist mit dem Geist versie-
gelt.
Joh 17.23 u.a. —Das "Kaufen" ist Darstellung der Wesenseinheit.
Mt 13:47 ALY ouowc eorw 1 Bocmkewc

Mt 4.19 m)u oupocku oaynvn aneaon

elc T BdAaocooy Kol €Kk TEVTOQ

Wiederum ist die Regentschaft
der Himmel einem Schleppnetz




gleich, das "in das Meer geworfen
wurde und aus jeder Gattung
Meerestiere zusammensammelte,
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yévoug ouvayoyolon

Mt 13:48

welches sie, als es vollstandig ge-
fillt war, auf den Strand hinauf-
zogen. Und sie setzten sich nie-
der und sammelten die Idealen hin
Behdltnisse, aber die Fauligen
warfen sie hinaus.

Mt 3.12; 13.30

© 4 b ’ b ’
NV 0Te emAnpwbn avofLfooovteg
*kol €Ml ToV alyledov **

’ ’ \ \
KoOLloovTeg OLVEAEENY TO KOAD
el &yyn T o€ oampl €Ew EPadov
[* fehlt in x°B |** x°B - kot

Mt 13:49

Ebenso wird es in der #Vollendi-
gung des Aons sein. Die Engel
werden herauskommen und wer-
den die Bosen aus der Mitte der
Gerechten absondern,

Mt 24.31;
25.19-33;
EH 20.12-15

oUTwg €0t €V ThH ouvtedela Tod
aldvog Eeleloovtal ol dyyeiol
kol dpoprodoL tovg mornpovg €k
HESOL TGV SLka iy

Mt 13:50

und werden sie hinein in den Ofen
des Feuers werfen. Dort wird das
Weinen und das Knirschen der
Zahne sein.

Mt 13.42;
24.51;
Lk 13.28

kel Badodoly adTolg €ig T
KapLvov tod mupdg ékel éotal O
KAOPOG Kol O BpuyHOg TOV
080vTWY

Mt 13:51

[¢ Jesus sagt zu ihnen:] Versteht
ihr dies alles? Sie sagen zu ihm:
Ja, [Herr].

Mt 13.11;
Lk 9.44,45;
Apg 8.30,31
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o0Td Vel **
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Mt 13:52

dEr aber sagte zu ihnen: Deshalb
ist jeder Schriftgelehrte, der be-
treffs der Regentschaft der Him-
mel gelehrt wurde, gleich einem
Menschen, einem Hausgebieter,
welcher " aus seinem ¢ Schatzbe-
hélter neue und alte Schétze her-
auswirft.

Mt 12.35;
Tit 1.9;
Eph 3.4,8

0 6¢ eiﬂev ohTolc SLee TodTo T
ypocupocreuq uaenreueag rn
Bamxeux OV 0DpavRY opmog
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Regentschaft der Himmel
gentschaft —

Schleppnetz:
Joh 5.22

Meer:

— Siehe dazu im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Re-
Gottes, der Himmel, des Vaters, des Christus".

— Das Schleppnetz kdnnte man als Gerichtsautoritat sehen.
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EH 20.13,14 —Das Meer als Gerichtsort ist ein Aufenthaltsraum Gestorbener. Da
nur der Tod und der Hades (als Aufenthaltsraume) in den Feuersee
gelangen, ist davon auszugehen, dass das Meer ein "milderer" Ge-
richtsort ist.

Lk 8.30-33 —Die Aufenthaltsrdume Gestorbener haben unterschiedliche Gewich-
tung. Abyssos (Abgrund) ist z.B. ein unangenehmerer Bereich.®

auf den Strand hinaufzogen:

Hier Vers 48 — Die Gestorbenen werden aus der Dunkelheit des Meeres in das Licht
gebracht. Dort kann "sortiert" werden.

Eph 5.11-14; — Die Finsternis wird tberfiihrt in das Licht.

1Kor 4.5

Behaltnisse:

2Kor 4.7 — Die Behaltnisse kénnten Leiblichkeiten darstellen.

Vollendigung desquns — Vollendigung, wortl. Zusammenvollendigung = cuvtédeLo
(synteleia). Dieser Aon wird zum vollen Ende gebracht. Vergleichbar mit der Beschrei-
bung der Ernte in Mt 13.39.

Die Engel — siehe dazu die Erlauterung bei Mt 13.41.
Ofen des Feuers — siehe dazu die Erlauterung bei Mt 13.42.

Schatzbehilter — Gespeichertes (8noavpdc [thdsauros], fr. Schatz, ist Synonym fur
Reichtum. Es bedeutet wortlich "fiir anderntags Gesetztes" (ULEX).

Hausgebieter ... Schatzbehdélter ... Schétze herauswirft.

Hier Vers 52 —Wenn 0noaupdg [thdsauros] s.o. wortlich "fiir anderntags Gesetztes"
bedeutet, geht es um das Anlegen von geistlichen Vorraten.

Jak 5.2,3 — Buchstablicher Vorrat an Reichtum hat keinen Wert.

Mt 6.20,21 —Jesus empfiehlt, "gespeicherte Kostbarkeiten im Himmel" zu spei-
chern.

Zit. Schit: "Der Junger soll es so machen wie der Herr des Hauses, der einen Vorrat hat, aus dem
er Altes und Neues hervorholt. Der Nachdruck liegt darauf, dass er nicht nur Altes und nicht nur
Neues verwendet. In einer verstiandigen Okonomie wird das Alte nicht verachtet, sondern sorgsam
benltzt. Es ist aber nicht das Einzige, was der Hausherr denen bietet, fir die er zu sorgen hat; er
hat ihnen auch Neues darzureichen."

Anmerkung: Manche Ausleger sind der Meinung, dass es hier um das Alte und das
Neue Testament geht.

5 Siehe dazu auch das Thema "Aufenthaltsrdume der Gestorbenen" im Internet:
https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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Mt 13:53 oo :
Und es geschah, als 9 Jesus diese Mk 6.3, KQL CYereTo ote ETE}\”EOEV 0
4 Parabel ”’ diat hatt ° Lk 4.22; inood¢ tog mepePforuc TaUTHG
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Und er kam hin seine ¢ Vaterstadt Kt gy €6 v, w3 (e
und lehrte sie in ihrer ¢ Synagoge, Mt 2.23; EaL&mKef auToLE €V T

.. s Mk 6.1,2; OLVOYWYT) LTV WOTE
so dass sie Uberwaltigt wurden : ) / . Ny

) : : Lk 4.16-30; €KTANO0E000L tUTOUG KOl A€yeLy
Vi) SEQIERE UUSEr ST GO | op 5 49 TOBev ToUTW T codie altn Kol
diese 9 Weisheit und die Vermo- : ’
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Mt 13:55 s e g <oy
Ist dieser nicht der Sohn des Bau- | Mk 6.3: 3% OS)JOGQEOT,LTV Oggfoge)fgoéﬁ
handwerkers? HeiRt nicht seine ¢ | Lk 4.22; o CL& XKO?L %nL Egewo\t oa’)rzﬁ
Mutter Maria, und seine ¢ Briider | Joh 6.42; H,pwﬁu L toohd kel olue
Jakobus und Joseph und Simon | 1925 LAPOS KL LWOM Ktk GLpwy
und Judas? ko Loudoc
Mt 13:56
Und seine Schwestern, sind sie kol ol adeAdol cdTod 01’)2(1 TROoKL
nicht alle Zbei uns? Woher sind | Mk 6.3 TPOC MUAC €Lty TOPeV oLV TOUTW
nun diesem alle diese Vermoé- ToDTO TOVTO
genskréfte?
Mt 13:57 _ KOC\I.A éokovdariCovto év adtd O O¢
Und sie wurden durch ihn verar- | |k 4.24: * elmev abtolc olk éoTLY
gert. 9 Jesus aber sagte zu ihnen: | Joh 4.44; TpodrTnG &TLLOG €l ph év T
Ein Prophet ist nicht unwert, au- | Apg 3.22,23; **18lo TatpidL kel év TH olkla
Rer in seiner 9 Vaterstadt und in | 7-37-39; 51,52 | q0tod
seinem 9 Haus. [* BC - inoolg [**fehltin B
Mt 13:58
Und er tat dort wegen ihres ¢ Un- | |\ - KoL 00K €Toinoer ékel duvaueLg
glaubens nicht vieles aufgrund = TOAAGG OLe TNV &mLoTioy adTt@dy
seiner VVermogenskréfte.

Parabel — TapafoAr| (parabold) — Siehe bei Mt 13.10.

Bauhandwerker — téctwv, ovog, 0 (tektdn, onos, o) — In der Architekturtheorie versteht
man unter Tektonik das Zusammensetzen von Bauteilen zu einem Geflige beziehungs-
weise Bauwerk.

Ein Prophet ist ... in seiner ¢ Vaterstadt und in seinem ¢ Haus unwert:
Mt 13.55

—"Ist dieser nicht der Sohn des Bauhandwerkers? Heiflt nicht seine ¢

Mutter Maria, und seine ¢ Briider Jakobus und Joseph und Simon
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und Judas?"
Joh 7.5 —"Denn auch seine ¢ Briider glaubten nicht "an ihn."
Joh 7.1 — Die Juden versuchten, lhn umzubringen.
Ps 69.9 — Dem Christus-Darsteller David erging es ebenso.

1Petr 2.6,8 — Aufgrund desselben "Steines" reagieren die Menschen verschieden.
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